
Ligne de reference' '

Linea base'

Base line

Base line

Base line

1.  Place the paper installation template as shown
Place paper installation template so that the base line of paper installation template 
  and the center line of a toilet bowl match.
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How to use the paper installation template

Installation position of the outlet connection
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Positions des vis de connection de la sortie

Posicion del bloque de montaje
Position d'installation des blocs 
  de montage
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Instrucciones de uso de la plantilla de instalacion
Utilisation du gabarit d'installation sur papier

1. Colocar la plantilla de instalacion tal como se muestra.
Al colocar la plantilla de instalacion, su linea base debe coincidir con la linea central del inodoro.
1. Placer le gabarit d'installation en papier, comme montré.
Placer le gabarit d'installation sur papier pour que la ligne de reference du gabarit d'installation 
  sur papier et l'axe de la cuvette correspondent.
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2. Marking-off the self-tapping screw holes
Mark off the self-tapping screw positions of the outlet connection and 
  the mounting blocks as shown in the above drawing.

2. Marcar la posicion de los tornillos autorroscantes.
Marcar la posicion de los tornillos autorroscantes de la conection de
 salida y de los bloques de montaje, tal como se muestra en el dibujo.

2. Marquage des trous de vis auto-taraudeuses
Marquer les positions des vis auto-taraudeuses de connection de 
  sortie et des blocs de montage, comme montre sur le dessin 
  ci-dessus. 
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3.  Installing the outlet connection 
        and the mounting blocks
Remove the paper installation template and install the 
     outlet connection as well as the mounting blocks.

To make installation easier, first drill pilot holes approximately
  1/8" (3mm) in diameter before driving the self-tapping screws
  into the floor.

3. Instalar la conection de salida y los bloques 
         de montaje.
Quitar la plantilla de instalacion y colocar la conection de salida y los bloques de montaje.

Se facilitara la instalacion si se hacen primero agujeros de aproximadamente 1/8" (3 mm) 
  de diámetro antes de fijar definitivamente los tornillos autorroscantes al piso.

3. Installation de la connection de sortie et des blocs de montage
Enlever le gabarit d'installation en papier et installer la connection de sortie, ainsi que les blocs de montage.

Pour faciliter l'installation, il faut d'abord percer les trous preliminaires d'environ 3 mm (1/8 po) de 
  diamètre avant d'installer les vis auto-taraudeuses dans le sol.
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